Avrupa Konseyi, daimi merkez Fransa’nin
Strasbourg kentinde yer alan devletlerarasi bir
organizasyondur. Konsey’in baglica hedefi
Avrupa’daki birligi giiclendirmek ve temel
degerlerimiz olan demokrasi, insan haklari ve
hukukun iistiinliigiine saygiy1 temin ederek
Avrupa vatandaslarmin itibarini glivence
altina almaktir,

Temel hedeflerimizden biri Avrupa kiiltiirel
kimligi bilincini artirmak ve farklh
kiiltiirlerden gelen bireyler arasindaki ortak
anlayist gelistirmektir. Bu baglamda; Avrupa
Konseyi her diizeydeki dil &grenimine ve
kiltiirler arast deneyimlere farkindalik
getirmek ve desteklemek icin Avrupa Dil
Gelisim Dosyas’nin tanitimini koordine
etmektir.

Tletisim

Language Policy Division

Directorate General IV

Council of Europe, Strasbourg, France
Web site: http://culture.coe.int/portfolio

©2000 Council of Europe, Strasbourg, France

Bu Dil Pasaportu asagidaki Kurum
/Kurulus tarafindan yaymmlanan Avrupa
Dil Gelisim Dosyas1’nin bir boliimiidiir:

Kurum/Kurulusun Adi (web sayfasi)
Milli Egitim Bakanligi (MEB)
Talim ve Terbiye Kurulu Baskanlig1,
Ankara-TURKIYE

The Council of Europe is an
intergovernmental organisation with its
permanent headquarters in Strasbourg,
France. Its primary goal is to promote the unity
of the continent and guarantee the dignity of
the citizens of Europe by ensuring respect for
our fundamental values: democracy, human
rights and the rule of law.

One of its main aims is to promote awareness
of a European cultural identity and to develop
mutual understanding among people of
different cultures. In this context the Council
of Europe is coordinating the introduction of a
European Language Portfolio to support and
give recognition to language learning and
inter-cultural experiences at all levels.

Contact

Language Policy Division
Directorate General IV

Council of Europe, Strasbourg, France
Web site: http://culture.coe.int/lang

© 2000 Council of Europe, Strasbourg,
France

This Language Passport is a part of the
European Language Portfolio (ELP)
issued by:

Name of Institution / Body (with web site)
Ministry of National Education (MoNE)
National Board of Education,

Ankara, TURKEY

Web: www.meb.gov.tr
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Ben kimim
Who I am

Asagidaki formu kendinize gére doldurun.
Complete the form about yourself.

Adi ve Soyadi:
Name and Surhame

Dogum yeri:

Dogum tarihi:

Date of birth ..........

Place of birth ..........

Belge adi
Title

Veren Kurum
Awarded by

Yil
Year




Albania (13.07.1995)
Andorra (10.10.1994)
Armenia (25.01.2001)
Austria (16.04.1956)
Azerbaijan (25.01.2001)
Belgium (05.05.1949)
Bosnia I Herzegovina
(24.04.2002)

Bulgaria (07.05.1992)
Croatia (06.11.1996)
Cyprus (24.05.1961)
Czech Republic (30.06.1993)
Denmark (05.05.1949)
Estonia (14;05.1993)
Finland (05.05.1989)
France (05.05.1949)
Georgia (27.04.1999)
Germany (13.07,1950)
Greece (09.08.1949)
Hungary (06.11.1990)
Iceland (09.03.1950)
Ireland (05.05.1949)
Italy (05.05.1949)
Latvia (10.02.1995)

Liechtenstein (23.11.1978)
Lithuania (14.05.1993)
Luxembouryg (05.05.1949)
Malta (29.04.1965)

Moldova (13.07.1995)
Monaco (05.05.1949)
Netherlands (05.05.1949)
Norway (05.05.1949)

Poland (29.11.1991)
Portugal (22.09.1976)
Romania (07.10.1993)
Russian Federation
(28.02.1996)

San Marino (16.11.1988)
Serbia and Montenegro (03.04.2003)
Slovakia (30.06.1993)
Slovenia (14.05.1993)

Spain (24.11.1977)

Sweden (05.05.1949)
Switzerland (06.05.1963)

the "former Yugoslav Republic of
Macedonia” (09.11.1995)
Turkey (09.08.1949)

URraine (09.11.1995)

United Kingdom (05.05.1949)

Dil Pasaportu

Bu belge, dil becerileri, yeterlilikleri ve
deneyimlerinin bir kaydidir. Ayn1 zamanda,
Dil Pasaportu, Dil Ogrenme Geg¢misini,
deneyim ve basarilar1 belgeleyen Dosya
bolimiinii igeren Avrupa Dil Geligim
Dosyasinin bir parcasidir. Dil becerileri,
“Avrupa Konseyi Diller I¢in Ortak Olgiitler:
Ogrenme, Ogretme, Degerlendirme”
dokiiman1 ¢ergevesinde sunulan yeterlilik
diizeyleri ile tanimlanmaktadir. Bu dlcek, dil
pasaportu bolimiindeki Kendini
Degerlendirme Tablosu’nda gosterilmistir.

Bu Dil Pasaportu’nun 10-14 yas grubu
tarafindan kullanilmasi tavsiye edilmektedir.
Bu Dil Pasaportu, kullanicisinin yeterli oldugu
dilleri listeler.

Bu Dil Pasaportu asagidakileri
kapsamaktadir:

* Avrupa Konseyi Ortak Olgiitler
Cercevesi’ne gore belirlenen dil becerileri
profili

* Dil 6grenim gegmisi ve kiiltiirler arasi
deneyimleri

* Sertifika ve diploma kayitlar

Daha fazla bilgi, rehberlik ve dil yeterlilik
diizeyleri i¢in Avrupa Konseyi web sayfasi
adresine bagvurunuz.
http://culture.coe.int/portfolio

Language Passport

This document is a record of language skills,
qualifications and experiences. It is part of a
European Language Portfolio which consists
of a Passport, a Language Biography and a
Dossier containing materials which document
and illustrate experiences and achievements.
Language skills are defined in terms of levels
proficiency presented in the document “A
Common European Framework of reference
for languages: learning, teaching,
assessment”. The scale is illustrated in this
Language Passport (Self-assessment grid).

This Language Passport is recommended for
young learners (10-14).

The Language Passport lists the languages that
the holder has some competence in. The
contents of this Language Passport are as
follows:

* a profile of language skills in relation to the
Common European Framework

* a resume of language learning and
intercultural experiences

*arecord of certificates and diplomas

For further information, guidance and the
levels of proficiency in a range of languages,
consult the Council of Europe web site:
http://culture.coe.int/portfolio



Dil Becerileri Profili:

Profile of Language Skills
Semboller
Symbols
e Dil Dil
' = dinleme: Language Language
4= |lS1’enm9 .........................................................................
Evet/Yes Hayir/No Evet/Yes Hayir/No
= okuma:
reading

- = konugma:
% speaking

A )
‘i;‘% = yazma:
/ - writing




Sertifika ve diplomalar Ben kimim

Certificates and diplomas Who Iam
Dil ijzey Level Anadilim: .
Language Al A2 B1 MY MOTREE TONGUE IS ...

Konustugum yabanci dil(ler):
The foreign language(s) which I can speak is/are............c.cooeuevveevevereresrsrsrrersesennnes

* Dil seviyenizi Avrupa Konseyi tarafindan belirlenmis dil diizeyleri

tanimlarina gore belirtiniz.
* Mark the level of your language according to the descriptors of the
European Council.




Dil Becerileri Profili:
Profile of Language Skills

Semboller: N\ | | [ H—
Symbols ==
A =1 yila kadar

up to 1year

B = 3 yila kadar
up to 3 years

C = 5 yildan fazla
over 5 years

Dil Dil
Language Language
DIL:
LANGUAGE...........occoomrerrrirrreiieneens A B (o A B (o

Al A2 B1




DIL OGRENME SURECININ OZETI VE

KULTURLER ARASI DENEYIMLER Dil Becerileri Profili:
Profile of Language Skills

SUMMARY OF LANGUAGE LEARNING AND

INTERCULTURAL EXPERIENCES
* Her kutuya dilleri yazin ve sembolleri kullanarak kutulari boyayin. Asagida bir

* Her kutuya dilleri yazin ve sembollere gore kutular:i boyayin. ornek bulunmaktadir.
* Write the name of the language in each box and colour the * Write the name of the language in each box and colour the boxes using the

boxes according to the symbols symbols. There is anexample chart below.
DENEYIMLER:
EXPERIENCES

Dil Dil
Language Language
Evet/Yes Hayir/No Evet/Yes Hayir/No
DIL:
Yabancy dlkeleri ziyaret LANGUAGE.............. English......ccocovevevininenns

Visiting other countries

Al A2 B1

Degisik kiltirler dgrenme
Learning different customs

Yeni ve yéresel yemek deneme
Trying new and traditional food

Yabancilarla gériisme eV
Meeting other people “?f

Mektup ve/veya e-posta
yazma
Weriting letters or e-mails

i
]

{

Dil projelerinde yer alma
Participating language
projects

Diger
Other




Dil Becerileri Profili:

Profile of Language Skills

DIL:

LANGUAGE............ooocerrincnan.

A2

B1

B2

I can understand extended
speech and lectures and follow
even complex lines of argument
provided topic is reasonably
familiar. I can understand most
TV news and current affairs,
programmes. I can understand
the majority of films in standard
dialect.

I can read articles and reports
concerned with contemporary
problems in which the writers
adopt particular attitudes or
viewpoints. I can understand
contemparary |i‘rzmr}-I prose.

I con interact with a degree of
fluency and spontaneity that
makes regular interaction with
native speakers quite possible.

I can take an active part in
discussion in familiar contexts,
accounting for and sustaining my
views.

I can present clear, detailed
descriptions on a wide range of
subjects related to my field of
interest. I can explain aviewpoint
on a topical issue giving the
advantages and disadvantages of
various options.

I canwrite clear, detailed text on
a wide range of subjects related
to my interests. I can write an
essay or report, passing on
information or giving reasons in
suppeort of or against a particular
point of view. I can write letters
highlighting the personal
significance of events and
experiences.

C1

I can understand extended
speech even when it is not clearly
structured  when relationship
are only implied and not signalled
explicitly. I can understand
television programmes and films
without too much effort.

C2

I have no difficulty in
understanding any kind of spoken
language, whether live or
broadcast, even when delivered
at fast native speed, provided I
have some time to get familiar
with the accent

I can understand long and
complex factual and literary
texts, appreciating distinctions
of style. I can understand
specialised articles and longer
technical instructions, even when
they do not relate to my field.

I can read with ease virtually al
forms of the written |angu:ge,
including abstract, structurally
or linguistically complex texts
such as manuals, specialised
articles and literary works.

I can express myself fluently and
spontaneously without much
obvious searching for
expressions. I can use language
flexible and effectively for
social and prefessional purpeses.
I can formulate ideas and
opinions with precision and my
contribution skilfully to those of
other speakers.

I can take part effortiessly in any

conversation or disc
a good familiarity with idioma
expressions and colloguialisms
express myself fluently and
finer shades of meaning preci

n and

around
that

I can present clear, detailed
descriptions of complex subjects
integrating sub-themes,
developing particular peints and
rounding of f with an appropriate
conclusion.

I can present clear, smoothly-
flowmg description or argument
in a style appropriate to the
context and with an effective
logical structure which helps the
recipient to notice and remember
significant points.

I can express myself in clear,
well-structured text, expressing
points of view at some lenght. T
canwrite about complex subjects
in a letter, an essay or a report,
underlining what I consider to be
the salient issues. I can select a
style appropriate to the reader in
mind

I can write clear smoothly-
flowing text in an appropriate
syle. I canwrite complex letters,
reports or articles which present
a case with an effective logica
structure which helps the
recipient to notice and remember
significant points. I can write
summaries and reviews of
professional or literary works.




Dil Becerileri Profili:

DiL OGRENME SURECININ OZETI VE Profile of Language Skills
KULTURLER ARASI DENEYIMLER

SUMMARY OF LANGUAGE LEARNING AND
INTERCULTURAL EXPERIENCES

* Her kutuya dilleri yazin ve sembollere gére kutulari boyayin.
* Write the name of the language in each box and colour the
boxes according to the symbols

DiL OGRENIMI
LANGUAGE LEARNING

Dil Dil
Language Language

DIL:
A B (o A B Cc LANGUAGE ...,

Okul éncesi egitim Al A2 B1
(4-6 yas)
Preschool education

(4-6 ages)

TIkégretim 1. Kademe
(7-11 yas)

Primary education
1. Phase (7-11 ages)

TIkégretim 2. Kademe

(12-14 yas)
Primary education -
2. Phase (12-14 ages) ~F

Diger kurslar

Other courses




Kendini Degerlendirme Tablosu

Anlama

Dinleme

Okuma

Konusma

Kargihikli
Konusma

Sozli anlatim

Yazili anlatim

Yazma

A1

Benimle, ailemle va yakin
cevremle ilgili tanidik s6zciikleri
ve ok temel kaliplart, yavas ve
net konusuldugunda anlayabilirim.

Katalog, duyuru ya da afis gibi
yazili metinlerdeki bildik adlart,
sozciikleri ve ¢ok basit tiimceleri
anlayabilirim.

Kargimdaki kisinin soylediklerini
daha yavas bir konusma hizinda
tekrarlamasi ve sdylemek
istediklerimi olugturmada bana
yardimct olmasi kosuluyla, basit
yoldan iletisim kurabilirim. O anki
gereksinime ya da ¢ok bildik
konulara iliskin alanlarda basit
sorular sorabilir ve cevap
verebilirim.

Yasadigim yeri ve tamdigim
insanlari betimlemek igin basit
kaliplar ve ftimceler
kullanabilirim.

Kisa ve basit timcelerle
kartpostal yazabilirim (Ornegin;
tatil kartpostaliyla selam
gondermek gibi). Kisisel bilgi
iceren formlari doldurabilirim
(Ornegin; otel kayrt formuna isim,
uyruk ve adres yazmak gibi).

A2

Beni dogrudan ilgilendiren
konularla iligkili kaliplari ve gok
stk kullanilan sézciikleri
anlayabilirim. (Ornegin; en temel
kisisel ve ailevi bilgiler, aligveris,
yerel gevre, meslek gibi.) Kisa,
net, basit ileti ve duyurulardaki
temel diiglinceyi kavrayabilirim.

Kisa ve basit metinleri
okuyabilirim. Ilanlar, kullanim
kilavuzlari, meniiler ve zaman
cizelgeleri gibi basit giinlik
metinlerdeki genel bilgileri
kavrayabilir ve kisa kisisel
mektuplart anlayabilirim.

Bildik konular ve faaliyetler
hakkinda dogrudan bilgi
aligverigini gerektiren basit ve
alisiimis islerde iletisim
kurabilirim.

Genellikle konusmay!
siirdiirebilecek kadar anlamasam
da kisa sohbetlere katilabilirim.

Basit bir dille ailemi ve diger
insanlari, yasam kosullarimi,
egitim gegmisimi ve son isimi
betimlemek igin bir dizi kalip ve
tiimceyi kullanabilirim.

Kisa, basit notlar ve iletiler
yazabilirim. Tesekkiir mektubu
gibi gok kisa kisisel mektuplar
yazabilirim.

B1

Ts, okul, bos zaman ve benzeri
ortamlarda siirekli tartisilan
bildik konulardaki net, standart
konusmanin ana hatlarini
anlayabilirim. Giincel olaylar yada
kisisel ilgi alanima giren konularla
ilgili radyo ve televizyon
programlarinin  gogunun ana
hatlarini yavas ve net
konusuldugunda anlayabilirim.

Giincel bir konu olmasi kosuluyla
uzun konusma ve sunumlari
anlayabilir, karmasik tiimcelerle
yapilan tartismalart takip
edebilirim. Televizyon
haberlerini ve giincel olaylara
iliskin programlarin ¢ogunu
anlayabilirim. Standart dilin
kullanildigr filmlerin gogunu
anlayabilirim.

Agikga yapilandiriimamis ve
iliskiler acgik¢a belirtilmemis
sadece ima edilmis olsa bile uzun
konusmalar: anlayabilirim.
Televizyon programlarini ve
filmleri fazla zorluk gekmeden
anlayabilirim.

Ister canli, ister yayin ortaminda
olsun higbir konusma tirdnd
anlamakta zorluk ¢ekmem.
Sadece, normal anadili hizinda ise
aksana alisabilmem igin biraz
zamana ihtiyacim olabilir.

Meslekle ilgili ya da giinlik dilde
en sik kullanilan sozciikleri iceren
metinleri anlayabilirim.

Dilin konusuldugu iilkede seyahat
ederken ortaya ¢ikabilecek bir
¢ok durumla baga ¢ikabilirim.
Bildik, ilgi alanima giren ya da
giinlik yasamla ilgili (Ornegin;
aile, hobi, is, yolculuk ve giincel
olaylar gibi.) Konularda hazirlik
yapmadan konusmalara
katilabilirim

Deneyimlerimi, hayallerimi,
umutlarimi, isteklerimi ve olaylari
betimlemek igin gesitli kaliplari
yalin bir yoldan birbirine
baglayabilirim. Diisiince ve
planlara iliskin agiklamalari ve
nedenleri kisaca siralayabilirim.
Bir 6ykiiyii anlatabilir, bir kitap ya
da filmin konusunu aktarabilir ve
izlenimlerimi belirtebilirim.

Yazarlarin belirli tutum ya da
gorisii benimsedikleri, giincel
sorunlarla ilgili makaleleri ve
raporlart okuyabilirim. Cagdas
edebimetinleri anlayabilirim.

Uslup farkliliklarint ayirt
ederek uzun ve karmagik, somut
ya da edebi metinleri okuyabilir,
ilgi alanimla ilgili olmasalar bile
herhangi bir uzmanlk alanina
giren makale ve uzun teknik
bilgileri anlayabilirim.

Kullanim  kilavuzlari, uzmanlik
alanina yénelik makaleler ve edebi
metinler gibi soyut, yapisal ve
dilbilgisel agidan karmasik hemen
hemen tim metin tirlerini
kolaylikla okuyabilir ve
anlayabilirim.

Ogrendigim dili anadili olarak
konusan kisilerle anlasmayi
miimkiin kilacak bir akicilik ve
dogallikla iletisim kurabilirim.
Bildik konulardaki tartismalarda,
kendi gériislerimi agiklayip
destekleyerek etkin olarak yer
alabilirim.

Ilgi alanima giren gesitli
konularda agik ve ayrintili bilgi
verebilirim. Cesitli segeneklerin
olumlu ve olumsuz yanlarini
ortaya koyarak bir konu hakkinda
goriis bildirebilirim.

Kullanacagim sézciikleri gok fazla
aramaksizin, kendimi akici ve
dogal bir bigimde ifade
edebilirim. Dili, toplumsal ve
mesleki amaglar icin esnek ve
etkili bir sekilde kullanabilirim.
Diisiince ve fikirlerimi agik bir
anlatimla dile getirebilir ve
karsimdakilerin konusmalariyla
iliskilendirebilirim.

Karmagik konulari alt temalarla
biitiinlestirerek, agik ve ayrintili
bir bigimde anlatabilir, belirli
bakis agilart gelistirip uygun bir
sonugla konusmami
tamamlayabilirim.

Hig zorlanmadan her tiirli konusma ya
da tartismaya katilabilir, deyimler ve
konusma diline ait ifadeleri
anlayabilirim. Kendimi akici bir sekilde
ifade edebilir, anlamdaki ince
ayrintilari kesin ve dogru bir bigimde
vurgulayabilirim, Bir sorunla
karsilasirsam, geriye dénip,
karsimdaki insanlarin fark etmelerine
firsat vermeyecek bir ustalikla
ifadelerimi yenidenyapilandirabilirim.

Her konuda, baglama uygun
bir slupla ve dinleyenin
onemli noktalari ayirt edip
animsamasina yardimci
olacak sekilde konugmami
etkili ve mantiksal bir
sekilde yapilandirabilir, agik,
anlasilir bir betimleme ya da
karsit goriisii sunabilirim.

Bildik ya da ilgi alanima giren
konularla baglantili  bir metin
yazabilirim. Deneyim ve
izlenimlerimi betimleyen kisisel
mektuplar yazabilirim.

Ilgi alanima giren ¢ok gesitli
konularda anlasilir, ayrintili
metinler yazabilirim. Belirli bakis
agisina destek vererek ya da
karsi ¢ikarak bilgi sunan ve
nedenler ileri siiren bir
kompozisyon ya da rapor
yazabilirim. Olaylarin ve
deneyimlerin benim igin
tagidiklar: Ghemi 6n plana gikaran

Gariglerimi ayrintili bir bigimde,
agik ve iyi yapilandirilmis
metinlerle ifade edebilirim. Bir
mektup, kompozisyon ya da
raporda, onemli oldugunu
gikararak karmasik konularda
yazabilirim. Hedef belirledigim
okuyucu kitlesine uygun bir tslup
segebilirim.

Uygun bir dslupla agik, akici
metinler yazabilirim. Okuyucunun
gnemli noktalari ayirt edip
anlamasina yardimct olacak etkili,
mantiksal bir yapilandirmayla bir
durum ortaya koyan karmasik
mektuplar, raporlar ya da
makaleler yazabilirim. Mesleki ya
da edebi yapit &zetleri ve
elestirileriyazabilirim.




Self-assessment Grid

Understanding

Listening

Reading

Speaking

Spoken
intferaction

Speaking

Spoken
production

Writing

Writing

A1

I can understand familiar
words and very basic phrases
concerning myself, my family
and immediate concrete
surroundings when people
speak slowly and clearly.

I can understand familiar names,
words and very simple sentences,
for' example, on notices and
posters or in catalogues.

I can interact in a simple way
provided the other person is
prepared fo repeat or rephrase
things at a slower rate of speech
and help me formulate what I'm
trying to say. I can ask and
answer simple questions in areas
of immediate need or on very
familiar topics.

I can use simple phrases and
sentences to describe where I
live and people I know.

I can write a short, simple
postcard, for example sending
holiday greetings I can fill in
forms with personal details, for
example entering my name
nationality and address on a hotel
registration form.

A2

I can understand phrases and the
highest frequency wocabulary
related to areas of most
immediate personal relevance
(e.g. very basic personal and
family information, shopping,
local area, employment) I can
catch the main peint in short,
clear, simple messages and
announcements.

B1

I can understand the main points of
clear standard speech on familiar
matters regularly enc

ountes
work school, leisure, etc
understand the main point of mam
radio or TV programmes on curre
affairs or topics of pers
professional interest w

I can read very short, simple
texts. I can find specific,
predictable information in simple
everyday material such as
advertisements, prospectuses,
menus and timetables and I can
understand short simple personal
letters.

I can understand texts that
consist mainly of high frequency
everyday or job-related language
I can understand the iption
of events, feelings and wishes in

persenal letters

I can communicate in simple and
routine tasks requiring a simple
and direct exchange of
information on familiar topics
and activities I can handle very
short social exchanges, even
though I can't usually
understand enough to keep the
conversationgoing myself.

I can deal with
likely to arise wi

an area

spoken

inta conversa
are familiar
r pert

family, hok

current ewv

I can use a series of phrases and
sentences to describe in simple
terms my family and other
people, living conditions, my
aducational background and my
present or most recent job.

I can connect phrases in a simple
way in order to describe
experiences and events, my
dreams, hopes and a
can briefly give reasons and
explanations for opinions and
plans. I can narrate a story or
relate the plot of a book or film
and describe my reactions.

I can write short, simple notes
and messages. I can write a very
simple personal letter, for
example thanking someone for
something.

I can write simple connected
text on topics which are familiar
or of personal interest. I

write personal letters describing

1 can

experiences and impressions.

Dil Becerileri Profili:

Profile of Language Skills

DIL:

LANGUAGE............orrieiane.

Al

A2

B1







